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Contenido del paquete

«+ Altavoces de 2 vias para interiores/exteriores (2)

+ Soportes de montaje (2)

« Perillas (4)

« Tornillos de montaje (8)

- Almohadillas adhesivas para soportes de montaje (4)
« Patas con almohadillas adhesivas para altavoces (8)

Instalacion de sus altavoces

Instalacion de los soportes (opcional)

Puede conectar los altavoces a soportes para montaje en

pared para posicionarlos elevados en una pared.

Nota: si los altavoces estan colocados en un estante u otra

superficie, fije las patas con almohadillas adhesivas

suministradas en la parte inferior de cada altavoz.

1 Fije los soportes para montaje en pared donde desea
montar los altavoces. Si la ubicacion esta respaldada por
vigas de pared, puede usar los tornillos de madera que
se proporcionan. Si la ubicacion esta respaldada solo por
cartén de yeso (drywall) u otro material de pared, use los
anclajes de pared (no incluidos).

2 Fije las almohadillas adhesivas para montaje
suministradas en el interior de los soportes para que
protejan los agujeros de los tornillos del soporte.

3 Deslice un altavoz en cada soporte de montaje.

4 Alinee los agujeros para los tornillos (uno arriba, uno
abajo), luego atornille una perilla en cada agujero para
fijar el altavoz al soporte. Puede aflojar la perilla para
ajustar la direccion en la que apuntan los altavoces.

Conexion de los altavoces

Para el mejor rendimiento, debe conectar correctamente

los alambres de altavoz. Todos los alambres de dos

conductores estan marcados de alguna forma para
ayudarle a hacerlo. Un lado estard marcado con una banda
de color, o un borde en relieve, o un conductor de un color
diferente. Use el lado marcado para las conexiones “rojas”.

Guia de instalacion rapida | DX-SP211
Altavoces de multiuso de 2 vias para interiores/exteriores

1 Conecte los terminales rojos de altavoz a los terminales
rojos (+) del amplificador.

2 Conecte los terminales negros de altavoz a los
terminales negros (-) del amplificador.

Para verificar las conexiones:

1 Ponga su amplificador en MONO y coloque sus
altavoces el uno cerca del otro.

2 Ajuste el control de balance para que solo un altavoz
este sonando.

3 Preste atencidn al nivel de graves y ajuste el control de
balance para que los dos altavoces suenen. Si el nivel de
graves se reduce cuando ambos altavoces suenan, uno
de los altavoces est4 conectado incorrectamente y los
terminales positivos (+) y negativos (-) deben tener los
cables de los altavoces invertidos.

Ajuste del volumen

- Si escucha distorsién, reduzca el volumen
inmediatamente. Se puede causar daflo permanente a
los altavoces dentro de segundos. La distorsion indica
que el amplificador o el altavoz estan funcionando mas
alla de los limites de su disefio. No ignore la distorsion
solo porque el control del volumen no esta al maximo.
La mayoria de los amplificadores proveen la potencia
maéxima cuando el control de volumen esta ajustado
cerca de la mitad de su rango. Utilizar intensidad sonora,
amplificacién de graves, amplificacién de agudos, o un
ecualizador puede producir una salida completa a
niveles alin mas bajos, asi que la distorsion es el Unico
indicador verdadero de que el dafio es inminente.

- Casi cualquier altavoz puede ser usado con casi
cualquier amplificador, pero casi cualquier altavoz
puede ser danado por cualquier amplificador (sin
importar la clasificacién de potencia de las unidades).
Las recomendaciones de potencia de Dynex son exactas
solamente si nuestras suposiciones relacionadas con el
amplificador, el tipo de musica y las condiciones de uso
son las correctas. Nuestra suposicion mas importante es
que el nivel de volumen nunca se ajustara arriba del
punto de distorsion.

Ubicacion de sus altavoces

El rendimiento de sus nuevos altavoces de Dynex, asi como

con cualquier sistema de alta calidad, se ve afectado por su

ubicacién en el cuarto de escucha.

Considere las siguientes pautas cuando seleccione

posiciones para los altavoces:

+ Ubique los altavoces de tal forma que se vuelvan hacia el
area de escucha. Idealmente, los frentes con rejilla (parte
frontal de los altavoces) deben ser“apuntados” hacia el
nivel del oido.

- Siesta instalando los altavoces en exteriores, seleccione
ubicaciones que vean hacia su area de escucha que estan
protegidas de la lluvia y nieve y fuera de la luz solar directa.

Mantenimiento de sus altavoces

+ Mantener el acabado de sus altavoces pasando un paio
humedo por sus superficies.

+ Para limpiar las rejillas, puede aspirarlas o golpearlas
suavemente.

Especificaciones

Disefo Resistente al clima, de 2 vias

Woofer 4" (10 cm) dindmico
con cono de polipropileno

Tweeter... .Cono de policarbonato de 2" (5 cm)

Impedancia 8 ohmios nominales
Eficiencia 84dBa1W-1m
Respuesta en freCUBNCI ... ..rreesnerrsessmssesesannnns 90 Hz - 20 KHz
Potencia del amplificador® (Min./max.) .......coeeeeseeeeenns 5-40W
Caja Molde de poliestireno

(soportes de montaje incluidos)
Peso neto del producto.......ceeeseeeesseseenns 2.091b (0.95 kg)
con el soporte 2.321b(1.05 kg)

.74"x46"x43"
(Ancho x Profundidad x Alto)
(187cmx11.7cm x 11 cm)
8.6"x4.6"x 53"
(Ancho x Profundidad x Alto)
219cmx11.7cm x 13.6 cm)
* Las recomendaciones de potencia estan basadas en que
el volumen del amplificador nunca se ajustara mas alto que
el punto de distorsién audible.

Garantia limitada de 90 dias
Para los detalles sobre la garantia, visite
www.dynexproducts.com.

Dimensiones del producto ..

con el soporte

Comuniquese con Dynex:
Para servicio al cliente, llame al 800-305-2204
www.dynexproducts.com

© 2011 BBY Solutions, Inc., todos los derechos reservados. DYNEX es
una marca comercial de BBY Solutions Inc., registrada en algunos
paises. Todos los otros productos y los nombres de marca son
marcas comerciales de sus respectivos duefos.



Dynex Products (“Dynex”) le garantiza a usted, el
comprador original de este producto nuevo (“Producto”),
que éste se encontrard libre de defectos de material o de
mano de obra en su fabricacién por un periodo de noventa
(90) dias a partir de la fecha de compra del Producto
(“Periodo de Garantia”). Este Producto debe ser comprado
en un distribuidor autorizado de productos Dynex y
empacado con esta declaracion de garantia. Esta garantia
no cubre Productos reconstruidos. Si durante el Periodo de
Garantia, usted notifica a Dynex de un defecto que requiere
reparacion y éste se encuentra cubierto por esta garantia,
se aplicaran los términos de dicha garantia.

¢Cudnto dura la garantia?

El Periodo de Garantia dura por 1 afo (365 dias) a partir de
la fecha en que compr6 el Producto. La fecha de compra se
encuentra impresa en el recibo que recibié con el Producto.
;Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de Garantia, si un centro de reparacién
autorizado de Dynex concluye que la fabricacion original
del material 0 la mano de obra del Producto se encuentran
defectuosos, Dynex (a su exclusiva discrecion): (1) reparara
el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2)
reemplazard el Producto sin costo alguno por un producto
nuevo o reconstruido con caracteristicas similares. Los
Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantia se
convertiran en propiedad de Dynex y no seran devueltos. Si
se requiere la reparacion de Productos o partes después de
que se vence el Periodo de Garantia, usted deberd pagar
todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta
garantia sequird vigente mientras usted sea el duefio de su
Producto Dynex durante el periodo de garantia. La
cobertura de la garantia se anula si usted vende o transfiere
el Producto.

;(6mo se obtiene el servicio de garantia?

Si ha comprado el Producto en una tienda de ventas, lleve
su recibo original y el Producto a la tienda en donde lo
compro. Asegurese de volver a colocar el Producto en su
empaque original o en un empaque que provea la misma
proteccion que el original. Si comprd el Producto en un sitio
Web, envie por correo su recibo original y el Producto ala
direccion postal especificada en el sitio Web. Asegdrese de

colocar el Producto en su empaque original 0 en un

empague que provea la misma proteccion que el original.

Para obtener servicio de garantia a domicilio para un

televisor con una pantalla de 30 pulgadas o mas, por favor

comuniquese al teléfono: 1-888-BESTBUY. El soporte

técnico diagnosticara y corregira el problema por teléfono o

enviara un técnico certificado por Dynex a su casa. Si el

téenico certificado por Dynex no puede corregir el

problema durante la primera llamada, se le prestard un

televisor Dynex (con el tamafio y las caracteristicas

determinadas por Dynex) sin costo alguno, hasta que su

televisor sea reparado y regresado. Esta posibilidad se

ofrece inicamente a los compradores de un televisor Dynex

con residencia en los Estados Unidos.

¢Endonde es vdlida la garantia?

Esta garantia sélo es valida al comprador original del

Producto en los Estados Unidos, en Canadd y en México.

;Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

- (apacitacion del cliente

+ Instalacién

« Ajustes de configuracion

« Darios cosméticos

- Dafios debidos a causas de fuerza mayor, tal como rayos

« Accidentes

« Uso inapropiado

« Abuso

« Negligencia

+ Uso comercial

« Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo
laantena

« Un panel de pantalla plasma dafiado por la persistencia
de imédgenes estaticas (sin movimiento), mostradas por
periodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”).

Esta garantia tampoco cubre:

- Dafio debido al uso 0 mantenimiento inapropiado

- Conexidn a una fuente de voltaje incorrecta

« Intento de reparacion por personal no autorizado por
Dynex para reparar el Producto

« Productos vendidos tal cual (en el estado en que se
encuentran) o con todas sus fallas

- Consumibles, tales como fusibles o baterias

« Productos en los cuales el niimero de serie asignado en
la fébrica ha sido alterado o removido
EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA
GARANTIA SON SU RECURSO EXCLUSIVO. DYNEX NO SERA
RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES
DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA
EXPRESA 0 IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO,
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A ELLO, LA PERDIDA DE
DATOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO DE SU PRODUCTO, LA
PERDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. DYNEX PRODUCTS
NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA E
IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUY-
ENDO PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA'Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACION E
IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS
EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO
ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O
IMPLICITA SE APLICARA DESPUES DEL PERIODO DE
GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIO-
NES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A LA
DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASi QUE LA
RESTRICCION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO.
ESTA GARANTIA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y
USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE
ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA.
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